Fitting instructions

Make:

Honda

Accord; 2008->

Type:

5057




Couplingsclass: A50-X

Approved

‘4‘ |

94/20/EC el11 00-7083

1000km

|Max. mass trailer : 1700 kg|

|Max. vertical load :75 kg|
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14. Hang the exhaust in the exhaust clamp.

15. Use the template to saw out the indicated section from the bumper.
(place the template on the inside of the bumper)

16. Fit the bumper.

17. Fit the ball hitch, including socket plate.

18. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing.

For dismantling and fitting the vehicle parts, see the site handbook.
For fitting instructions and attachment method, see drawing.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper — con-
formation MUST be obtained by the installation engineer of the custo-
mer’s acceptance prior to completion. Thule Towing Systems do not
accept responsibility for any matters arising as a result of this miscom-
munication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
"of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball
hitch pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

IE MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhédnge-
kupplung festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung maB-
gebend ist.

1. Die StoBstange einschlieBlich des stahlernen StoBbalkens vom
Fahrzeug abmontieren. Der StoBbalken wird nicht mehr benotigt.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.

Siehe Abbildung 1.

Den hintersten Auspuff-Schalldampfer aus der Aufhangung herau-
snehmen.

Das Hitzeschild abmontieren.

Die Seitenhalterungen A und B auf der linken und rechten Seite bei den
Punkten C halbfest montieren.

Den Quertrager D zwischen den Halterungen A und B bei den Punkten
E halbfest anbringen. Siehe Abbildung 2.

Die Halterungen G bei den Halterungen F anlegen und bei den
Punkten H halbfest anbringen.

Die Halterungen F und G anlegen und bei den Punkten | befestigen.
Alles halbfest montieren.

Die Anhangervorrichtung einschlieBlich Gegenplatten L so auf die
Fahrgestelltrager anlegen, dass sie mit den vorhandenen Lochern ube-
reinstimmen.

Den Querbalken an die Ruckwand bei den Punkten K montieren.

Die Anhangervorrichtung einschlieBlich Fullplatten O bei den Punkten
N montieren.

Die Anhangervorrichtung bei den Punkten M halbfest an den
Langstrager montieren.

Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

Das Hitzeschild montieren.

Den Auspuff in den Auspuffgummi einhangen.

Den angegebenen Teil mit Hilfe der Schablone aus der StoBstange
herausschneiden. (Schablone innen auf der StoBstange anlegen)

Die StoBstange montieren.

Die Kugelstange einschlieBlich Steckdosenplatte montieren.

Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

Fiir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-

Handbuch zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate zie-

hen.
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anvandas.

1. Demontera stotfangaren inklusive stotranden av stal fran fordonet, stot-

randen forfaller. Se figur 1.

Tag ut avgasrorets sista dampare ur fastet.

Demontera varmeskolden.

Fast sidostoden A och B, vanster och hoger sida vid punkterna C,

handfast.

5. Fast tvarbalk D mellan hallarna A och B vid punkterna E utan att dra at
helt. Se figur 2.

6. Placera hallare G vid hallare F och fast vid punkterna H utan att dra at
helt.

7. Placera stoden F och G och fast dem vid punkterna |, fast sedan det
hela utan att dra at ordentligt.

8. Placera dragkroken inklusive motbrickorna L i chassisbalkarna och pa
de befintliga halen.

9. Montera barbalken pa underredets bakpanel vid punkterna K.

10. Montera dragkroken vid punkterna N inklusive fyllnadsplattor O.

11. Fast dragkroken handfast vid punkterna M pa chassibalkarna.

12. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.

13. Fast varmeskolden.

14. Hang avgasroret i gummifastet.

15. Saga ut den angivna delen ur stotfangaren med hjalp av schablonen.
(placera schablonen mot stotfangarens insida).

16. Montera stotfangaren.

17. Montera kulstangen inklusive kontaktplattan.

18. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.

PON

Se verkstadshandboken fér demontering och montering av fordonets
delar.
Se skissen fé6r montering och monteringsmaterial.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stotdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

5. lllessze az D kereszttartot az A és B tartok kdze az E pontokban, majd
hlzza meg ujjal a rogzitéseket. Lasd az abrat 2.

6. Allitsa az G tartokat a F tartokra, és csatlakoztassa 6ket a H pontokon,
majd huzza meg ujjal a rogziteseket.

7. Helyezze el a F és G tamasztékokat és illessze a | pontokhoz, majd
szerelje fel az egész targyat lazan felcsavarva.

8. Helyezze a vontatorudat, a(z) L alatétekkel egyutt az alvazelemhez a
meglévé lyukak segitségével.

9. lllessze a kereszttartot a hatsod panelre a K pontokhoz.

10. Helyezze fel a vontatorudat az N-val jelolt pontokban tavolsagtartd
lemezek segitségével O.

11. lllessze a vontatorudat és szoritsa be kézzel a M pontokban az alvaz
tartoira.

12. Szoritsa be az 6sszes anyat és csavart a rajzon feltuntetett csavarony-
omatékig.

13. Szereljuk fel a hdvedd pajzsot.

14. Fuggessze a kipufogot a kipufogbgumira.

15. Hasznalja a sablont a feltuntetett cikk kiflirészelésehez az utkdzébdl.
(helyezze a sablont az Utkdzs belsS részére)

16. Helyezze fel az Utkdz6t.

17. Helyezze fel a gomb alakiu rogzitét, az illeszt6lemezzel egydtt.

18. Szoritsa be az dsszes anyat és csavart a rajzon feltuntetett csavarony-
omatékig.

A szétszerelés és a jarmii alkatrészek osszeillesztése érdekében, lasd
a munkahelyi kézikényvet.

Az Osszeillesztési utasitas és a csatlakozasi eljaras érdekében, lasd
a rajzot.

FONTOS

* Amennyiben a gépkocsin modositasra van szilkség, kérjunk felvilagosi-
tast kereskedCEnktCEl.

* Amennyiben a csatlakozasi pontok bitumennel, vagy zajcsokkentCE any-
aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

* A jarmi altal maximalisan vontathatd megengedett teher mertékérCEl taje-
kozodjunk kereskedCEnknél.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kul-
tryck.

* Vid borming skall man se till att elekirisk-, broms- og bransleledningar-
na inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

* Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-

mans med bilens dvriga dokument.

MONTAGEVEJLEDNING:

For at veelge rigtigt speendingsmoment, er det vigtigt at aflaese serie-
nummeret pa typepladen, for at kunne veaelge hvilket af de med-
sendte diagrammer der skal anvendes.

1. Demonter kofangeren, inklusive keretojets stalstadbjzelke. Denne bli-

ver overfladig. Se fig. 1.

Tag den sidste lydpotte ud af ophaenget.

Demonter varmeskjoldet.

Monter sidebgjlerne A og B manuelt i venstre og hgjre side ved punk-

terne C.

5. Monter tveervangen D mellem beslagene A og B pa punkterne E, fast-
gor det hele med handkraft. Se fig. 2.

6. Anbring beslagene G pa beslagene F og fastger dem pa punkterne H,
fastgor det hele med handkraft.

7. Anbring stetterne F og G og monter disse ved punkterne | monter det
hele manuelt.

8. Anbring anhaengertreekket, inklusive spaendpladerne L, i chassisvan-
gerne i de eksisterende huller.

. Monter tveervangen mod bagvaeggen ved punkterne K.

10. Monter anhaengertraekket ved punkterne N inklusiv udfyldningsplader
0.

11. Monter anhaengertraekket manuelt ved punkterne M pa chassisvanger-
ne.

12. Spzend alle bolte og metrikker ifalge tegning.

13. Monter varmeskjoldet.

Bl S
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Uzemanyag-vezetekeket.

* Amennyiben ponthegesztéssel rogzitett anyakkal talalkozunk, vegyuk le
roluk a mianyag sapkat.

* A felszerelés utan az Utmutatot CErizzuk a gépjarmi papirjaival egyutt.

PYKOBO/JCTBO AJ11 MOHTAXKA:

I'Iepen TeM, KaK Ha4yuHaTb MOHTaX, Tpeﬁye'rca npoBepuUThb Taﬁnwu(y C TUNOM
usgenua gna Toro, 4TO6bI onpeaenUTb Kakyio UMEHHO U3 VIHHIOCTpaL[VIVI B
WHCTPYKLUU NO YCTAHOBKE HY)XXHO UCMOJIb30BaTh.

1. CHsaTb 6amnep BMeCTe CO CTalbHbIM OydepHbiM BpycoM aBToMOOUNS GydepHblil
6pyc GonbLue He NoHaaoouTes. CM. pucyHok 1.

2. BbIHYTb NOCNEAHWI rNyLINTENb BbIXIONA U3 NOABECKN.

3. CHATb TEnno3awmTHbIA 3KPaH.

4. YcTaHoBUTL 6OKOBbIE KpOHLLUTENHbI A 1 B cnesa v cnpasa B Toukax C, 3akpenus ux
He 10 KOHUA.

5. YcraosuTb nonepeunsblii 6pyc D mexay onopamn A n B B Toukax E, 3ataHys
KpenexxHblit MaTepuan He [0 KoHLa. CM. pUCYHOK 2.

6. YcTaHoBMTb KpoHLITEHbI G Ha omopax F u 3akpenuTb ux B Toukax H, 3aTsHys
KPenexxHblit MaTepuan He [0 KOHLa.

7. TlocTasuTb KpOHLLTENHb! F 11 G 1 nprkpennTb ux B ToUKax |, 3akpenvs He A0 KOHLA.

8. BcTtaBuTb GyKCMPHbIA KPIOK BMECTE C OMOPHBIMYU KPOHLUTEHaMu L B nonoctu 6anok
LUIACcCH, COBMELLIAA UX C CYLLECTBYHOLLIMMIM OTBEPCTUAMN.

9. 3akpenuTb NoNepeyHblit 6pYC Ha 3afHeit CTerKe B Toukax K.

10. YcTaHoBuTb GyKCMPHBIN KPHOK B ToUkax N, BMecTe ¢ HanonHstowmmy nnactusami O.

11. YcraHoBuTb GYKCHMPHBIA KPioK B Toukax M Ha 6anku Liaccu, 3akpenus ee He 10
KOHLA.

12. 3ataHyTb BCE GONTbI M raiku B COOTBETCTBUMM CO 3HAYEHWUAMM, YKA3aHHbIMM Ha
PUCYHKE.

13. YCTaHoBUTL TENNO3ALLUMTHBIA 3KPaH.

14. MoasecuTb BbIXNOMHYO TPYOY B MOABECKY.

15. BbinunnTb yKasaHHyto 4acTs 13 6amnepa npu nomoLuy wabnoxa. (HaHectw wabnox
Ha BHYTPEHHIOKO CTOPOHY 6amnepa.)

16. YcTaHosuTb 6amnep.
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dadura por punto.
* Guarde estas instucciones junto a la documentacion del veiculo despu-
és del montaje del enganche.

Iﬂ ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta per determinare
quale disegno, presente nelle istruzioni, & applicabile.

1. Smontare il paraurti e la barra d’acciaio dal veicolo la barra in acciaio

non dovra piu essere montata. Vedi figura 1.

Estrarre il silenziatore piu esterno dal sostegno.

Smontare lo scudo termico.

Fissare manualmente i supporti laterali A e B, sinistro e destro, in cor-

rispondenza dei punti C.

5. Montare la traversa D tra i sostegni A e B e fissarla manualmente in
corrispondenza dei punti E. Vedi figura 2.

6. Montare i sostegni G sui sostegni F e fissare il tutto manualmente in
corrispondenza dei punti H.

7. Posizionare i sostegni F e G e fissarli manualmente in corrispondenza
dei punti I.

8. Posizionare il gancio traino, completo di contropiastre L, sui fori esis-
tenti nel telaio.

9. Montare la traversa sulla parete posteriore in corrispondenza dei punti
K.

10. Montare il gancio traino in corrispondenza dei punti N, applicando le
piastre di riempimento O.

11. Fissare manualmente il gancio traino ai montanti del telaio in corrispon-
denza dei punti M.

12. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel disegno.

13. Montare lo scudo termico.

14. Inserire il tubo di scarico nel sostegno in gomma.

15. Con l'ausilio della sagoma, segare via dal paraurti la parte indicata.
(posizionare la sagoma sul lato interno del paraurti).

16. Montare il paraurti.

17. Montare I'asta della sfera, completa di piastra di contatto.

Rl S

wac catosc.

8. Umiescic hak holowniczy wraz z przeciwnakretkami L w poprzeczni-
cach ramy podwozia w miejscu znajdujacych sie tam otworow.

9. Belke poprzeczng zamontowac na sSciance tylnej w punktach K.

10. Zamontowa¢ hak holowniczy w punktach N wraz z ptytami wypetni-
ajacymi O.

11. Lekko przymocowat czes¢ hak holowniczy w punktach M na ramie
podwozia.

12. Dokrecic wszystkie $ruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

13. Zamontowac ptyte zaroodporng

14. Zawiesi¢ rurg wydechowa w gumowym zawieszeniu.

15. Zamontowa¢ zderzak.

16. Zamontowa¢ drag kuli wraz z ptyta z gniazdem wtykowym.

17. Dokrecic wszystkie $ruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapoznaé sie z
podrecznikiem warsztatowym.
Co do montazu i Srodkéw montazowych zapoznac sie ze schematem.

Wskazowki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢c wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertow upewnic sieczy w poblizi nie znajduja
sie przewody instalaciji elektrycznej, przewody hydrauliczne lub przewo-
dy paliwowe.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja,.

- Nalezy wyjac ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakretek.

- Stosowac nakretki oraz Sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamietac o regularnym jej smarowa-
niu.

- Hak holowniczy zarejestrowac w stacji diagnostycznej.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bezpiec-
zenstwo, niezawodnose i sprawnos¢ naszego wyrobu przez caty okres
jego uzytkowania.

18. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel disegno.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo con-
sultare il manuale tecnico dell’officina.
Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consul-
tare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettrici, i
cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

INSTRUKCJA MONTAZU:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamio-
nowa, zeby ustali¢, ktory z szablonéw znajdujacych sie w intrukcji
montazowej nalezy wykorzystagé.

1. Zdemontowa¢ z pojazdu zderzak wraz ze stalowa belka zderzakowa,

belka zderzakowa nie bedzie ponownie uzywana. Patrz rysunek 1.

Wysunat z zawieszenia ostatni ttumik rury wydechowej .

Zdemontowac ptyte termiczna,.

Zamontowa¢ wsporniki boczne A i B, po lewej i po prawej stronie w

punktach C, nie dokrecac.

5. Zamontowa¢ poprzecznice D migdzy wspornikami A i B w punktach E,
catos¢ lekko przymocowac. Patrz rysunek 2.

6. Umiescic wsporniki G na wspornikach F i umocowac je w punktach H,
catost lekko przymocowac.

7. Umiescic wsporniki F i G i umocowac je w punktach I, lekko przymoco-

N
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@ ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta, selvitd tyyppikilvestd, mikd asennusohjeen piirros
koskee kyseista autoa

—_

Irrota ajoneuvosta puskuri seka teraksinen iskunvaimenninpalkki,

iskunvaimenninpalkkia ei enaa kayteta. Ks. kuva 1.

Irrota viimeinen pakoputken aanenvaimennin kannattimesta.

Irrota lamposuojus.

Kiinnita sivukannattimet A ja B, vasen ja oikea puoli, loyhasti kohtiin C.

Kiinnita poikittaispalkki D tukien A ja B valiin kohtiin E, kiinnita kaikki

kasin. Ks. kuva 2.

Aseta tuet G tukiin F ja kiinnita ne kohtiin H, kiinnita kaikki kasin.

7. Aseta kannattimet F ja G ja kiinnita ne kohtiin I, kiinnita ne kaikki loy-
hasti.

8. Aseta vetokoukku seka taustalevyt L alustapalkkeihin olemassa oleviin
reikiin.

9. Kiinnita poikittaispalkki takaseinaan kohtiin K.

10. Kiinnita vetokoukku seka valikappale O kohtiin N.

11. Kiinnita loyhasti vetokoukku alustapalkkeihin kohtiin M.

12. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

13. Kiinnita lamposuojus.

14. Ripusta pakoputki pakoputken kannattimeen.

15. Sahaa merkitty osa puskurista sablonin avulla. (aseta sabloni puskurin
sisapuolelle)

16. Kiinnita puskuri.

17. Kiinnita kuulavetolaite seka pistorasialevy.

18. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

ok

o

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tydpaikalla kédytet-
ty kasikirja.
Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.
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